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Orhun Yazisi

Dog. Dr. Haluk Berkmen

On-Tiirklerin kayalara kazimis olduklari ilk damgalari (simgeleri) okuyup anladikca, diisiince
boyutunda ve kavram Uretmede ne derece ileri gittiklerini anlamaktayiz. Konustuklari dil ile
kayalara kazidiklari damgalar arasinda yakin bir iliski bulunmakta idi. Her damga tek bir ses
ile belirtiliyor veya tek bir hece olarak ifade buluyordu. Bu bakimdan On-Tiirklerin dili tek
heceli bir dildi. Bu tek hecelerin birlesimi sayesinde zaman icinde bitisken sézclikler ortaya
cikmigtir.

On-Tiirklerin damgalari birer simge olarak zaman icinde hece ifade eden isaretlere ve daha
sonralari harflere dénlsmustir. Yani, gerek Finike harflerinin gerekse Latin harflerinin
bircogu, kokenini On-Tirk damgalarina borcludur. Harf yazisinin baslangici On-Tiirk
damgalari ve Simer damgalaridir. Simerliler ise Orta Asya kdkenli bir dil olan Ural-Altay
Turkcenin bir lehgesini konusuyorlardi. Onlarin dillerinde tek hecelerin bitismesi sonucu
oldukga uzun sdzcikler olusmustu. Fakat yazilari hala tek ses ve tek hece iceren damgalar
dizeyinde idi. Civi yazisinin cikisi ok daha ileri tarihlerde olmustur. Bir érnek olarak Tanri
s6zcligiinin Simercesi olan “Dingir” sdziinl inceleyelim.

Tanri ile Tengri sozlerinde T ile D ve A ile E degisimi vardir. Tiirkgede T'den D’ye doniismiis
pek cok 6rnek vardir. Tengiz'den deniz'e, temir'den demir’e dénlsimleri hepimiz biliriz. A’dan
E'ye déniisim olmasa dahi On-Tiirklerde hem a hem de e sesinin ayni isaretle (damga ile)
gosterilmis olmasi ses uyumu icabi iki sesin ayni sdzciikte bulunmayigindandir. Alttaki sekilde
gorulen Ustteki damga Orhon kitabelerinde hem “a” hem de “e” sesi igin kullanilmistir.
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Altta goriilen kadim Macar yazisindaki A ile Etriisk yazisindaki A harfleri Orhun A/E harfinden
doénusmedir. Etrlisk A’si Akdeniz ticareti yoluyla Finike abecesine ve oradan Yunan abecesine
ve sonucta geri donerek Latin A harfine donlsmustir. Bu gorlisi destekleyen veriler
bulunmaktadir. A harfi ile AT/ATA damgasi arasinda yakin bir iligki bulunuyor. Altta solda
Orhun abecesindeki T harfi AT olarak okunur ve ata binmis bir OK savascisinin simgesidir.
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Ustte sag tarafta gériilen at kafalar Girit damgalarinda ‘A’ sesini verdigi saptanmistir. Ancak,

Lineer-A adiyla bilinen bu yazi halen okunabilmis degildir. Nedeni ise bu isaretlerin Yunanca
veya Latince ile ilgili bir dille iliskilendirmek istemeleridir. Bu yazinin On-Tiirkce ile iligkili
oldugu konusunda herhangi bir akademik calisma bulunmamaktadir.

Girit'te bulunmus olan Lineer-B yazisinin kadim Yunancaya kaynaklik etmis oldugu
saptanmis ve okunabilmistir. Lineer-B yazisindaki A harfinin stilize edilmis bir at kafasi oldugu
gorisiindeyim. Ikinci satirinda ise Kibris harflerinden ‘A’ sesini veren isareti gériiyoruz. Kibris
yazisindaki soldaki ilk isaret ile Lineer-B deki A damgasi arasinda garpici benzerlik bulunsa da
Kibris'in bu yazisi halen okunmus dedildir. Dilciler bu yaziya Eto-Kibris yazisi adini
vermiglerdir. Kibris ile dogu Akdeniz kiyilarinin yakinligi ve Finike halkinin denizci olusu bu
yazinin Kibris adasindan Finikelilere gectigi gortstindeyim. Nitekim sag tarafta goriilen Finike
A harfinden Yunan A harfine gegis bir sag-sol yansimasindan ibarettir. Etriisk yazisindaki A
harfi ise Yunan abecesinden alinti olmayip, Akdeniz adalarindaki Etrisk yazisindan Finike ve
Yunan abecesine gegmis oldugu goriisiindeyim.



